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TEKNIK OZELLIKLER / TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATII TEHNICE

« Urin / Product / Produs : Sigorta Kutusu / Distribution box / Cutie de distributie

* Model : 600.000.400 - 600.001.400 -600.000.401 - 600.001.401 - 600.000.800 - 600.001.800 -
600.000.801 - 600.001.801 - 600.000.120 - 600.001.120 -600.000.121 - 600.001.121 - 600.000.160
- 600.001.160 -600.000.161 - 600.001.161 - 600.000.240 - 600.001.240 -600.000.241-600.001.241

e Koruma Sinifi / Protection Clas / Grad De Protectie : IP 40

e Darbe Dayanikliigi / Impact Resistance / Rezistenta La Impact : IK 08
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Przed przystgpieniem do montazu nalezy zapoznac sie z niniejszq instrukcjg obstugi. Niepr-
zestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji moze okazac sie niebezpieczne. Producent urzqd-
zenia nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania niezgodnego z
niniejszq instrukcjq, nieprawidtowego montazu, zastosowania nieodpowiednich elementéw
oraz zmian technicznych, a produkt nie podlega warunkom gwarancji. Instalacja rozdzielnicy
elektrycznej musi by¢ wykonana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z obowigzujqcy-
mi normami i przepisami. Przed rozpoczeciem montazu oraz wszelkich prac konserwacyjnych
nalezy bezwzglednie odtqczyc zasilanie, aby unikng¢ ryzyka porazenia prgdem. Rozdzielnica
nie powinna by¢ montowana w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie wilgoci,
substancji zrgcych ani wysokich temperatur. Nalezy upewnic sie, ze obcigzenie elektryczne
podtgczonych urzqdzen nie przekracza dopuszczalnych wartosci. Modyfikowanie konstrukcji
obudowy lub podtqgczonych obwoddéw bez konsultacji z elektrykiem jest zabronione. Rozdziel-
nica wyposazona jest w system sprezynowego zamka, ktéry zapewnia wygodne i bezpieczne
zamkniecie obudowy. Dzieki specjalnie zaprojektowanemu, zdejmowanemu systemowi szyn
montazowych, instalacja jest szybka i intuicyjna. Pokrywa wykonana z poliweglanu umozliwia
ruch o kqcie 180°, co utatwia dostep do wnetrza i wykonywanie prac serwisowych. Rozdzielni-
ca jest zalecana do pracy w szerokim zakresie temperatur od -25°C do +60°C. Istnieje moz-
liwos$¢ dostosowania liczby modutéw w ramach dostepnej przestrzeni, co pozwala na elastyc-
znq konfiguracje zgodnie z wymaganiami instalacji. Przed montazem nalezy sprawdzi¢ komp-
letnos¢ zestawu oraz upewnic sie, ze produkt nie posiada uszkodzen transportowych. Rozd-
zielnice nalezy zamontowac¢ w stabilnym, dobrze wentylowanym miejscu, zapewniajqc jej
pionowe ustawienie. Przewody elektryczne nalezy wprowadzi¢ przez dedykowane otwory
montazowe, stosujgc odpowiednie przepusty kablowe, a nastepnie podtqczyc¢ je zgodnie ze
schematem elektrycznym i normami bezpieczenstwa, dokrecajgc wszystkie potgczenia. Po
zakonczeniu instalacji nalezy zamknag¢ pokrywe, zabezpieczyc jq przed przypadkowym
otwarciem i wtqczyc¢ zasilanie, sprawdzajgc poprawnosc¢ dziatania. Podczas uzytkowania rozd-
zielnicy zaleca sie regularng kontrole stanu technicznego obudowy, potqgczen elektrycznych
oraz elementdw zabezpieczajqcych. W razie potrzeby nalezy usuwac kurz i zabrudzenia za
pomocq suchej $ciereczki. Jesli wystqgpiq jakiekolwiek nieprawidtowosci, takie jak przegrzewa-
nie sie przewoddw, iskrzenie lub widoczne uszkodzenia mechaniczne, nalezy natychmiast
odtqczyc zasilanie i skonsultowac sie z elektrykiem. Po zakonczeniu uzytkowania produkt
powinien zostac¢ zutylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw elektr-
ycznych i elektronicznych.
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mm Koniecznos$c¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektronicznego i elektrycznego.
Produktdw z tym oznaczeniem nie wolno wyrzucac¢ do zwyktych $mieci wraz z innymi odpa-
dami pod karg grzywny. Zuzyty sprzet mozna oddac bezptatnie do sprzedawcy (kupujgc
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Pred zahdjenim instalace si peclivé prectéte tento ndvod k pouziti. Nedodrzeni pokynd uve-
denych v ndvodu mize byt nebezpeéné. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé v
dUsledku nespravného pourziti, nesprdavné instalace, pouziti nevhodnych komponent nebo
technickych uprav, a vyrobek se na tyto pfipady nevztahuje zdaruka. Instalaci elektrického roz-
vadéce musi provést kvalifikovany elektrikdr v souladu s platngmi normami a predpisy. Pred
zahdjenim instalace nebo jakychkoli udrzbarskych praci je nutné odpojit napdjeni, aby se
zabrdnilo riziku Urazu elektrickgym proudem. Rozvadéc by nemeél byt instalovdn v mistech vys-
tavenych primému pUsobeni vihkosti, agresivnich ldtek nebo vysokych teplot. Je nutné se ujis-
tit, ze elektrické zatizeni pripojenych zafizeni nepiekrac¢uje povolené hodnoty. Upravy konst-
rukce skriné nebo pripojenych obvodU bez konzultace s elektrikadrfem jsou zakdzdany. Rozva-
déc je vybaven pruzinovgm zdmkem, ktery zajistuje pohodiné a bezpecné uzavreni krytu. Diky
specidalné navrzenému odnimatelnému systému montdznich list je instalace rychld a intuitivni.
Kryt z polykarbondtu umoznuje pohyb v rozsahu 180° coz usnadnuje pristup k vnitfrnim kom-
ponentUm a provadéni servisnich praci. Rozvadéc je doporucen pro provoz v Sirokém rozsahu
teplot od -25°C do +60°C. Po¢et modull Ize prizpUsobit v rdmci dostupného prostoru, coz
umoznuje flexibilni konfiguraci podle pozadavk( instalace. Pred instalaci zkontrolujte komplet-
nost sady a ujistéte se, ze produkt neni poskozen béhem prepravy. Rozvadéc by mél byt
namontovdn na stabilnim, dobfe vétraném misté a spravné vyrovndn do svislé polohy. Elektri-
cké vodice musi byt vedeny pres vyhrazené montdzni otvory s pouzitim vhodnych prichodek
a ndsledné pripojeny podle elektrického schématu a bezpecnostnich norem. Vsechny spoje je
nutné pevné utdhnout. Po dokoncenf instalace uzavrete kryt, zajistéte jej proti nechténému
otevfeni a zapnéte napdjeni, abyste overili spravnou funkénost zarizeni. BE€hem provozu se
doporucuje pravidelnd kontrola technického stavu krytu, elektrickych spojd a ochrannych
prvk0. V pripadé potreby odstrante prach a necistoty suchym hadrikem. Pokud se objevi jaké-
koli abnormality, jako je prehrivani vodicy, jiskieni nebo viditelné mechanické poskozeni,
okamzité odpojte napdjeni a konzultujte problém s elektrikadrem. Po skonceni Zivotnosti musi
byt vyrobek zlikvidovan v souladu s mistnimi predpisy pro nakladdni s elektrickym a elektroni-
ckym odpadem.

mm Nutnost tfidéného sbéru pouzitych elektronickych a elektrickych zafizeni. Vyrobky s
timto oznacenim nesmi byt pod hrozbou pokuty likvidovdany spole¢né s jingm odpadem.
Pouzité zarizeni Ize bezplatné odevzdat prodejci (pfi ndkupu nového zarizeni stejného typu)
nebo na specidlinim sbérném misté elektroodpadu. Tato pravidla plati v celé Evropské unii.
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Lesen Sie vor der Installation dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch. Die Nichtbeachtung
der Anweisungen kann gefdhrlich sein. Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fur Schaden,
die durch unsachgemdafie Nutzung, fehlerhafte Installation, die Verwendung ungeeigneter
Komponenten oder technische Anderungen entstehen. In diesen Féllen entfallt der Garantie-
anspruch. Die Installation des Elektroverteilers muss von einem qualifizierten Elektriker gemaf
den geltenden Normen und Vorschriften durchgefUhrt werden. Vor Beginn der Installation
oder Wartungsarbeiten muss die Stromversorgung unbedingt abgeschaltet werden, um das
Risiko eines Stromschlags zu vermeiden. Der Verteiler darf nicht an Orten installiert werden,
die direkter Feuchtigkeit, aggressiven Substanzen oder hohen Temperaturen ausgesetzt sind.
Es muss sichergestellt werden, dass die elektrische Belastung der angeschlossenen Gerdte die
zuldssigen Werte nicht Uberschreitet. Anderungen an der Geh&usestruktur oder den angesch-
lossenen Schaltkreisen ohne Rucksprache mit einem Elektriker sind verboten. Der Verteiler ist
mit einem Federverriegelungssystem ausgestattet, das ein bequemes und sicheres Versch-
lieBen des Gehduses gewdhrleistet. Dank des speziell entwickelten, herausnehmbaren Schie-
nensystems ist die Installation schnell und intuitiv. Die Abdeckung aus Polycarbonat ermégli-
cht eine Bewegung um 180°, wodurch der Zugang zum Inneren und die DurchfUhrung von
Wartungsarbeiten erleichtert werden. Der Verteiler ist fUr den Betrieb in einem weiten Tempe-
raturbereich von -25°C bis +60°C ausgelegt. Die Anzahl der Module kann innerhalb des verfig-
baren Raums angepasst werden, sodass eine flexible Konfiguration entsprechend den Instal-
lationsanforderungen maoglich ist. Vor der Installation muss Uberprift werden, ob das Produkt
vollstandig ist und keine Transportsch&den aufweist. Der Verteiler sollte an einem stabilen, gut
belUfteten Ort installiert und korrekt vertikal ausgerichtet werden. Elektrische Leitungen
mussen durch die vorgesehenen Montagedffnungen gefihrt und mit geeigneten Kabeldurch-
fUhrungen versehen werden. Anschlief3end sind sie gemdafi dem Schaltplan und den Sicherheit-
svorschriften anzuschliefien, wobei alle Verbindungen fest anzuziehen sind. Nach Abschluss
der Installation muss die Abdeckung geschlossen und gegen unbeabsichtigtes Offnen gesic-
hert werden. Schalten Sie die Stromversorgung ein und Uberprifen Sie die einwandfreie Funk-
tion. Wahrend des Betriebs wird empfohlen, regelmdafiig den technischen Zustand des Gehdu-
ses, der elektrischen Verbindungen und der Schutzelemente zu Uberprifen. Falls erforderlich,
entfernen Sie Staub und Schmutz mit einem trockenen Tuch. Treten Anomalien wie Uberhit-
zung der Kabel, Funkenbildung oder sichtbare mechanische Schéden auf, muss die Stromver-
sorgung sofort abgeschaltet und ein Elektriker konsultiert werden. Nach der Nutzung muss
das Produkt gemaf3 den ortlichen Vorschriften fur Elektro- und Elektronikschrott entsorgt
werden.

mmm Notwendigkeit der selektiven Sammlung gebrauchter elektronischer und elektrischer
Gerd@te. Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, dirfen bei Androhung einer
Geldbuf3e nicht zusammen mit anderen Abfallen in den HausmUll geworfen werden. Altgerdte
konnen unentgeltlich an den Verkdufer zurickgegeben werden (durch den Kauf neuer Gerate
des gleichen Typs) oder bei einer speziellen Sammelstelle fur Elektroschrott. Diese Regeln
gelten in der Europd@ischen Union.
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Before starting the installation, carefully read this user manual. Failure to follow the instructi-
ons may be hazardous. The manufacturer is not responsible for any damage resulting from
improper use, incorrect installation, the use of unsuitable components, or technical modificati-
ons. In such cases, the product is not covered by the warranty. The installation of the electrical
distribution board must be carried out by a qualified electrician in accordance with applicable
standards and regulations. Before starting the installation or any maintenance work, the
power supply must be disconnected to avoid the risk of electric shock. The distribution board
should not be installed in areas exposed to direct moisture, corrosive substances, or high tem-
peratures. It is essential to ensure that the electrical load of the connected devices does not
exceed the permissible values. Modifying the structure of the enclosure or the connected
circuits without consulting an electrician is strictly prohibited. The distribution board is equip-
ped with a spring lock system, ensuring safe and convenient enclosure closure. Thanks to a
specially designed removable rail system, installation is quick and intuitive. The polycarbonate
cover allows 180° movement, facilitating access to internal components and servicing. The
distribution board is recommended for use in a wide temperature range, from -25°C to +60°C.
The number of modules can be adjusted within the available space, allowing for a flexible
configuration according to installation requirements. Before installation, check the complete-
ness of the set and ensure that the product has not been damaged during transport. The dist-
ribution board should be mounted in a stable, well-ventilated location, ensuring its correct ver-
tical alignment. Electrical wires must be routed through dedicated mounting openings, using
appropriate cable glands to maintain sealing, and then connected in accordance with the
electrical diagram and safety standards, ensuring all connections are securely tightened. After
completing the installation, close the cover, secure it against accidental opening, and restore
the power supply, checking the correct operation of the device. During use, it is recommended
to regularly inspect the technical condition of the enclosure, electrical connections, and prote-
ctive elements. If necessary, remove dust and dirt with a dry cloth. If any irregularities occur,
such as overheating of wires, sparking, or visible mechanical damage, immediately disconnect
the power supply and consult an electrician. At the end of its service life, the product must be
disposed of in accordance with local regulations regarding electrical and electronic waste
disposal.

mmm Necessity of selective collection of used electronic and electric equipment. Products
marked with this symbol cannot be thrown into ordinary garbage with other waste, under
penalty of a fine. Used equipment can be returned to the seller free of charge (by purchasing
new equipment of the same type) or at a special collection point for electro-waste. These
rules are valid in the European Union.
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Avant de commencer l'installation, veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation. Le
non-respect des instructions peut étre dangereux. Le fabricant décline toute responsabilité
pour les dommages résultant d'une mauvaise utilisation, d'une installation incorrecte, de I'utili-
sation de composants inadaptés ou de modifications techniques. Dans ces cas, le produit n'est
pas couvert par la garantie. L'installation du tableau électrique doit étre effectuée par un
électricien qualifié¢ conformément aux normes et réglementations en vigueur. Avant toute
installation ou opération de maintenance, il est impératif de couper 'alimentation électrique
afin d’éviter tout risque d’électrocution. Le tableau ne doit pas étre installé dans des endroits
exposés a une humidité excessive, & des substances corrosives ou & des températures
élevées. Il est essentiel de s'assurer que la charge électrique des équipements connectés ne
dépasse pas les valeurs autorisées. Toute modification de la structure du boitier ou des circuits
connectés sans consultation d'un électricien est interdite. Le tableau est équipé d'un systeme
de verrouillage & ressort garantissant une fermeture sire et facile du boitier. Gréce & un syste-
me de rails amovibles spécialement concu, l'installation est rapide et intuitive. Le couvercle en
polycarbonate permet un mouvement & 180°, facilitant ainsi 'acces aux composants internes
et les opérations de maintenance. Le tableau est recommandé pour une utilisation dans une
large plage de températures allant de -25°C & +60°C. Le nombre de modules peut étre ajusté
en fonction de 'espace disponible, offrant ainsi une configuration flexible selon les besoins de
I'installation. Avant linstallation, vérifiez 'intégrité du produit et assurez-vous qu'il n'a pas été
endommagé pendant le transport. Le tableau doit étre installé dans un endroit stable et bien
ventilé, en veillant & ce gu'il soit correctement positionné & la verticale. Les cables électriques
doivent étre introduits par les ouvertures prévues a cet effet, en utilisant des passe-cébles
appropriés pour assurer I'étanchéité, puis raccordés conformément au schéma électrique et
aux normes de sécurité, en serrant fermement toutes les connexions. Une fois l'installation
terminée, refermez le couvercle, sécurisez-le contre toute ouverture accidentelle et remettez
alimentation sous tension en vérifiant le bon fonctionnement du dispositif. Lors de I'utilisation,
il est recommandé de contréler régulierement I'état du boitier, des connexions électriques et
des éléments de protection. En cas de besoin, éliminez la poussiére et les impuretés a I'aide
d’'un chiffon sec. Si des anomalies surviennent, telles qu'une surchauffe des cébles, des étincel-
les ou des dommages mécaniques visibles, coupez immédiatement I'alimentation et consultez
un électricien. A la fin de sa durée de vie, le produit doit étre éliminé conformément aux régle-
mentations locales sur les déchets électriques et électroniques.

mmm  [Exige la collecte séparée des équipements électroniques et électriques usagés. Les pro-
duits portant ce marquage ne doivent pas étre jetés avec d'autres déchets sous peine
d'amende. Les appareils usagés peuvent étre restitués gratuitement au vendeur (en cas d'ac-
hat d'un appareil neuf du méme type) ou a un point de collecte spécial pour les déchets élect-
riques. Ces regles s'‘appliquent dans toute I'Union européenne.
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A telepités megkezdése el6tt figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati Utmutatdt. Az utasitdsok
figyelmen kivil hagydsa veszélyes lehet. A gyartd nem vdllal felelésséget a helytelen hasznd-
latbdl, hibds telepitésbdl, nem megfeleld alkatrészek haszndalatabdl vagy mUszaki médositd-
sokbdl eredd kdrokeért, és ezekben az esetekben a termék nem tartozik a garancia hatalya
ald. Az elektromos elosztdszekrény telepitését csak megfeleld képesitéssel rendelkez6 villany-
szerelé végezheti a hatdlyos szabvdanyoknak és eléirdsoknak megfeleléen. A telepités és
minden karbantartdsi munka megkezdése elétt feltétlentl dramtalanitani kell a rendszert az
aramutés elkerUlése érdekében. Az elosztészekrényt nem szabad olyan helyekre telepiteni,
ahol kdzvetlenUl ki van téve nedvességnek, maré anyagoknak vagy magas hémeérsékletnek.
Biztositani kell, hogy a csatlakoztatott berendezések elektromos terhelése ne haladja meg a
megengedett értékeket. A szekrény szerkezetének vagy a csatlakoztatott aramkdrdknek az
dtalakitasa villanyszerelével vald konzultdcio nélkdl tilos. Az elosztdszekrény rugds zaréren-
dszerrel van felszerelve, amely biztositja a hdz biztonsdgos és kényelmes lezdardsat. A specidli-
san tervezett, kivehetd sinrendszernek kdszénhetden a telepités gyors és egyszerd. A polikar-
bondt burkolat 180°-0s mozgdst tesz lehetévé, megkdnnyitve a belsé komponensekhez vald
hozzaférést és a karbantartdsi munkdkat. Az elosztdszekrény -25°C és +60°C kodzotti széles
hémeérséklet-tartomdnyban ajdnlott haszndlatra. A modulok szdma az elérheté térhez igazit-
hatd, ami rugalmas konfigurdciot tesz lehetédveé a telepités kdvetelményeinek megfelelden.
Telepités el6tt ellendrizze a termék épségét, és gydzédjon meg arrdél, hogy nem sérilt meg a
szdallitds sordn. Az elosztdszekrényt stabil, jol szelléz6 helyen kell régziteni, Ugyelve arra, hogy
megfeleléen fuggdleges helyzetben legyen. Az elektromos vezetékeket a kijeldlt szerel6nyila-
sokon keresztUl kell bevezetni, megfelelé tomitésekkel ellatva, majd a biztonsdagi szabvanyok-
nak és az elektromos kapcsoldsi rajznak megfeleléen csatlakoztatni, biztositva az 6sszes kap-
csolat szoros meghuzdsat. A telepités befejezése utdn zdrja le a fedelet, régzitse azt a vélet-
len kinyitds ellen, majd kapcsolja vissza az dramot, és ellendrizze a megfeleld mUkddést.
Haszndlat kdzben ajdanlott rendszeresen ellenérizni a szekrény miszaki dllapotdat, az elektro-
mos csatlakozdsokat és a véddelemeket. Ha szUkséges, tavolitsa el a port és a szennyezddé-
seket szdraz ruhdval. Ha rendellenességeket észlel, példdul tulmelegedd vezetékeket, szik-
razast vagy lathatd mechanikai sériuléseket, azonnal dramtalanitsa a rendszert, és forduljon
villanyszereléhoz. A termék élettartama végén az elektronikai és elektromos hulladékokra
vonatkozoé helyi eléirdsok szerint kell drtalmatlanitani.

mmm A haszndlt elektronikus és elektromos berendezések elkUlonitett gyUjtését irja eld. Az
ezzel a jeldléssel ellatott termékeket pénzbintetés terhe mellett nem szabad mds hulladékkal
egyutt artalmatlanitani. A haszndlt berendezések ingyenesen visszavihetédk az eladénak (azo-
nos tipusu Uj berendezés vasdarldsa esetén) vagy eqgy specidlis elektromos hulladék gyujtéhel-
yre. Ezek a szabdlyok az Eurdpai Unid egész tertletén érvényesek.Iriques. Ces regles s'app-
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inainte de a incepe instalareaq, cititi cu atentie acest manual de utilizare. Nerespectarea instru-
ctiunilor poate fi periculoasd. Producdtorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de
utilizarea incorectd, instalarea defectuoasd, utilizarea unor componente neadecvate sau mo-
dificarile tehnice. In aceste cazuri, produsul nu este acoperit de garantie. Instalarea tabloului
electric trebuie efectuatd de un electrician calificat, conform normelor si reglementdrilor in
vigoare. Inainte de a incepe instalarea sau orice lucrdri de intretinere, este esential s& decone-
ctati alimentarea electricd pentru a evita riscul de electrocutare. Tabloul nu trebuie instalat in
locuri expuse direct la umiditate, substante corozive sau temperaturi ridicate. Trebuie sd va
asigurati cd sarcina electricd a echipamentelor conectate nu depdseste valorile admise. Modi-
ficarea structurii carcasei sau a circuitelor conectate fard consultarea unui electrician este
interzisd. Tabloul este echipat cu un sistem de inchidere cu arc, care asigurd o inchidere sigurd
si usoard a carcasei. Datoritd unui sistem de sine detasabil special conceput, instalarea este
rapidd si intuitivd. Capacului din policarbonat i se permite o miscare de 180°, facilitdnd accesul
la componentele interne si intretinerea acestora. Tabloul este recomandat pentru utilizare
intr-un interval larg de temperaturi, de la -25°C la +60°C. Numd&rul de module poate fi ajustat
in functie de spatiul disponibil, permitand o configurare flexibild conform cerintelor instalatiei.
Inainte de instalare, verificati integritatea produsului si asigurati-v& cd nu a fost deteriorat in
timpul transportului. Tabloul trebuie montat intr-un loc stabil si bine ventilat, asigurédndu-va cd
este pozitionat corect in plan vertical. Cablurile electrice trebuie introduse prin orificiile de
montare dedicate, utilizdnd treceri de cablu adecvate pentru a mentine etanseitatea, apoi
conectate conform schemei electrice si normelor de sigurantd, stréngdnd bine toate conexiu-
nile. Dupd finalizarea instaldrii, inchideti capacul, asigurati-I impotriva deschiderii accidentale si
reconectati alimentarea, verificdnd functionarea corectd a tabloului. In timpul utiliz&rii, se reco-
mandad verificarea periodicd a stdrii tehnice a carcasei, a conexiunilor electrice si a elemente-
lor de protectie. Dacd este necesar, indepdrtati praful si impuritatile cu o carpd uscatd. Dacd
apar nereguli, cum ar fi supraincdlzirea cablurilor, scdntei sau deteriordri mecanice vizibile,
deconectati imediat alimentarea electricd si consultati un electrician. La sfarsitul duratei de
viatd, produsul trebuie eliminat conform reglementdrilor locale privind deseurile electrice si
electronice.

mmm Necesitatea colectdrii separate a echipamentelor electronice si electrice uzate. Produse-
le cu acest marcaj nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri, sub sanctiunea unei amenzi.
Echipamentele uzate pot fi returnate gratuit vanzdatorului (in cazul achizitiondrii de echipa-
mente noi de acelasi tip) sau la un punct de colectare special pentru deseuri electrice. Aceste
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